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UM ESTUDO DA VARIACAO SINTATICA NO LIVRO DE LINGUA
PORTUGUESA

A STUDY OF SYNTATIC VARIATION IN PORTUGUESE LANGUAGE BOOKS

Nicolly Gongalves Araujo!
Lilia Brito da Silva?

RESUMO: O presente artigo aborda a variacao sintatica no livro de lingua portuguesa. Este
estudo avaliou 0 modo como esta variacédo é apresentada em dois livros didaticos de
lingua portuguesa que sado manuais do professor. Para este objetivo, escolhemos os
livros Tecendo linguagens - lingua portuguesa, 9° ano, organizado por Tania Amaral
e o livro Geracdo Alpha Lingua Portuguesa: ensino fundamental - anos finais
organizado pelos autores Nogueira; Marchetti; Cleto. Buscamos entender como essa
variacdo € apresentada aos alunos. Como objetivo especifico, buscamos discutir o
conceito de gramatica a partir de uma linha do tempo historica além de pensar o
conceito de variacdo linguistica e analisar a variacdo sintatica. Para isso realizamos
uma pesquisa bibliografica que abrange percurso historico da gramatica, abordando
os moldes da variacéo linguistica, até chegar as variacdes internas da lingua com
énfase na variacdo sintatica, amoldando o estudo a pressupostos tedricos de
WEINREICH, LABOV, HERZOG (1968), BORTONNI (2014), LABOV (2008), KROCH
(1989) e outros.

Palavras chaves: Livro didatico; Variagao linguistica; Analise sintatica

ABSTRACT: this article discusses syntactic variation in Portuguese language books.
This study evaluated the study of syntactic variation in the books Tecendo languages
- Portuguese language: 9th year. Organized by Tania Amaral and the book Geracéo
Alpha Lingua Portuguesa: elementary education - final years organized by the authors
Nogueira; Marchetti; Cleto. Portuguese language manuals and sought to understand
how it is presented to students. As a specific objective, we seek to discuss the concept
of grammar from a historical timeline in addition to thinking about the concept of
linguistic variation and analyzing syntactic variation. To this end, a bibliographical
research was carried out covering the historical trajectory of grammar, addressing the
patterns of linguistic variation, until arriving at the internal variations of the language
with an emphasis on syntactic variation, molding the study to the theoretical
assumptions of WEINREICH, LABOV, HERZOG (1968), BORTONNI (2014), LABOV
(2008), KROCH (1989) and many others.

Keywords: Textbook; Linguistic variation; Syntax analysis



1.INTRODUCAO

O presente artigo aborda o conceito dos diferentes tipos de gramaticas e busca
analisar como a variacdo sintatica € apresentada no livro didatico de lingua
portuguesa. Para isso, partimos do pressuposto de que a lingua ndo é homogénea e
tdo pouco estagnada. Ela sofre variacdes corroboradas por diversos fatores entre os
guais o status social, o sexo, 0 grau de instrucdo, a profissdo, o estilo pessoal, 0
contexto (formal/informal), a regido de origem e varios outros.

O reconhecimento da heterogeneidade linguistica é fator fundamental para o
desenvolvimento desta pesquisa, pois, dentro da heterogeneidade € possivel
dimensionar a variagdo sintatica e como ela é apresentada no livro de lingua
portuguesa. Tendo em vista que na atualidade os livros didaticos ja apresentam
diversificacdo de conteudos para além das nomenclaturas e regras de prescricao da
escrita, como a abordagem da variacao linguistica, por exemplo. Para isso, € preciso
considerar 0 avango nas pesquisas linguisticas e o desenvolvimento da didatica das
linguas.

Para que realizemos tal analise, situaremos de antemdo alguns pontos
fundamentais para desenvolver esta pesquisa. A pesquisa inicia com uma discussao
tedrica em torno dos diferentes tipos de gramaticas. Partindo inicialmente de seus
aspectos histéricos e tradicionais abordando também sua base estruturalista e
funcionalidade para enfim chegar a centralidade da pesquisa e falar sobre a variacéao
linguistica.

Para estudar a variacdo linguistica temos o apoio 0s estudos pioneiros de
Weinreich, Labov e Herzog, publicado em 1968, em relacdo a questdo da mudanca
linguistica colocando em pauta a apresentacao dos fundamentos empiricos para uma
teoria da mudanca linguistica a partir desta relacéo de estudo partira-se em direcédo a
variacao sintatica.

O estudo das variacdes linguisticas ganha visibilidade com o americano William
Labov, na década de 60, com a teoria da Variacdo e Mudanca Linguistica. Tais
estudos se aportam em ideias e pressupostos tedricos que comprovam a regularidade
e a sistematicidade por trds do aparente caos da comunicacdo do dia a dia.
Procurando assim demonstrar como as variantes se implementam na lingua ou

desaparecem.



Com isso, buscamos compreender a necessidade de se discutir mais esse tipo
de problematica como forma de buscar entender como sao trabalhados os contetudos
de variacgédo sintatica dentro do livro didatico. Questionamos se os livros atendem as
necessidades e se na apresentacdo de seus conteudos a variagdo linguistica em
especial os conteldos de variacdo sintatica sdo apresentados de maneira clara e
objetiva ao aluno. Para isso, utilizamos as obras de WEINREICH, LABOV, HERZOG
(2006), BORTONNI (2014), LABOV (2008), KROCH (1989). Além de uma base
bibliografica como artigos cientificos, teses, e muitos outros trabalhos.

Em torno da metodologia de pesquisa, trata-se de uma pesquisa bibliogréafica e
gualitativa. Esta ajuda a compreende 0s conceitos, as teorias e as metodologias
abordadas no livro didatico. Aquela € um tipo de estudo que se concentra na revisdo
e analise critica de literatura existente sobre um topico especifico. Utilizamos como
corpus de analise os livros didaticos de lingua portuguesa Tecendo linguagens - lingua
portuguesa, 9° ano, organizado por Tania Amaral e o livro Geracao Alpha Lingua
Portuguesa: ensino fundamental - anos finais organizado pelos autores Nogueira;
Marchetti; Cleto.

2. FUNDAMENTACAO TEORICA

2.1 A gramética

Nos estudos da linguagem ao longo da histéria sabe-se que a mesma esta
presente em toda parte, aflorando em nossos pensamentos e mediando nossas
relaces com os outros. Esta possui um trajeto longinquo, ainda que a ciéncia que se
ocupa em estuda-la tenha se estruturado como area de conhecimento autbnoma e
independente apenas na metade do século XX.

Nas sociedades primitivas, os estudos da linguagem sao inexistentes. Embora
jA se possuiam comunidades de fala desde os primérdios da humanidade. Ao
perpassar da histéria e & medida que as sociedades vao evoluindo e tornando-se mais
complexas, surgiram condicdes favoraveis para o estudo da linguagem, sobretudo a
partir da invencdo da escrita vislumbrando a percepcéo dos diferentes fenbmenos
linguisticos. A tradicdo da gramatica no ocidente remonta aos gregos da Grécia Antiga

e em virtude da “natureza filosoéfica de seus estudos e da for¢ca do Estudo do Certo e



do Errado, nasceu na Grécia a gramatica no sentido que mantém até hoje” (Saussure,
2001, p.22).

Saussure (2001) aborda as consonancias de seu surgimento no mundo ocidental
premissas deste surgimento acontecem no mundo grego que se encontrava sob o
dominio da Macedb6nia, seu dominador, Alexandre, ndo impediu que a forte influéncia
cultural de seu império predominasse nos territorios por ele conquistados. As marcas
deste periodo que, ficou conhecido como época helenistica, se estendeu a toda regido
do Mediterraneo Oriental e do Oriente Préximo.

A graméatica comparativa surge primeiro e desenvolveu-se principalmente no
século XIX, tendo como objetivo estudar as linguas indo-europeias e tracar relacdes
entre elas. Neste contexto, linguistas como Franz Bopp e Jacob Grimm compararam
as linguas para entender suas origens comuns. O préprio nome é bastante sugestivo
e que remete a sua zona de interesse, que € justamente fazer comparacdes
relacionadas tanto a evolucdo como a formacédo da gramatica de dois idiomas que
tenham uma mesma origem.

A exemplo disso, pode-se citar estudos que fazem comparagdo entre o
portugués brasileiro e o espanhol. Ainda de acordo com Saussure (1975), essa
terceira fase conhecida como gramatica comparada, decorreu da segunda fase
guando se notou a possibilidade de comparar as linguas. E dessa forma “esclarecer
uma lingua por meio da outra, explicar formas duma pelas formas de outra, eis o que
nao fora ainda feito” (SAUSSURE, 2001, p. 8).

Com efeito e apds essa primeira fase da gramatica intitulada de gramatica
comparativa, surge no inicio do século XX a Gramatica Estruturalista e tem os estudos
saussurianos como base e concentrou-se na analise da estrutura das linguas,
incluindo a fonologia e a sintaxe. A énfase estava na estrutura interna das linguas e
na busca de padrbes abstratos, se pensa mais na estrutura e nas relacdes entre
elementos linguisticos. Ele argumentou que a linguagem é um sistema de signos, e a
gramatica estrutural aborda a organizacao e a interconexao de elementos linguisticos,
incluindo a sintaxe e a morfologia.

Para Saussure (2001), a lingua é um sistema de signos. Assim, para entender
o estruturalismo é necesséario entender suas dicotomias. Pode-se definir dicotomias
como ideias independentes e opostas, mas que se completam. Dentro desse conceito
dicotdbmico, existem quatro conceitos, como significado e significante, o primeiro esta

relacionado ao conceito do objeto/coisa ou pessoa, ja o significante é a imagem
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acustica que temos desse mesmo elemento, esse processamento é feito no Nosso
cérebro. Essa dicotomia se materializa a partir do momento da fala. Com a jun¢éo do
significado e do significante temos o que Saussure chama de signo linguistico.

Gramética Gerativa surge no meio do século XX, Noam Chomsky introduziu
seu principal pensador, que se concentrou na teoria da sintaxe. Ele prop0s a ideia de
uma gramatica inata no cérebro humano que permitiria a aquisicao de qualquer lingua.
A gramatica gerativa influenciou significativamente o campo da linguistica teorica.

Tendo assim teve um impacto significativo no campo da linguistica e influenciou
areas como a psicologia cognitiva, a aquisicdo de linguagem e a teoria da
comunicacdo. Ela forneceu uma estrutura teérica poderosa para analisar a estrutura
das linguas e a capacidade inata dos seres humanos de adquirir e usar linguagem. A
partir da década de 1950, com o surgimento da gramatica gerativa, traz mudancas
para as teorias linguisticas, entre elas destacamos a influéncia direta da linguistica
norte-americana de Bloomfield, descritiva, fundada na generalizacéo indutiva, para
uma pratica cientifica vista como construcado de modelos teérico-dedutivos. De acordo
com Faraco (2005), € na preocupacédo com a aquisicao de linguagem que podemos
perceber uma das bases da teoria gerativa: o inatismo. Para os gerativistas, o inatismo
€ a hipotese de que existe um componente biologico (interno ao falante) que faz com
gue as criangcas dominem mecanismos estruturais de uma lingua

A Gramatica Normativa prescreve e estabelece as regras e as normas para o
uso "correto" da lingua e é frequentemente ensinada nas escolas. A gramatica
normativa concentra-se na prescricdo do que € considerado gramaticalmente
apropriado. Usualmente a mais reconhecida e valorizada pela sociedade, ela esta
diretamente ligada a ideia do que seja "certo" ou "errado" na escrita ou na fala, dela

surge a nocao de "padrdo gramatical".

Esse estudo, inaugurado pelos gregos, e continuado principalmente pelos
franceses, é baseado na légica e estd desprovido de qualquer visdo cientifica
e desinteressada da prépria lingua; visa unicamente a formular regras para
distinguir as formas corretas das incorretas; é uma disciplina normativa, muito
afastada da pura observacao e cujo ponto de vista € forcosamente estreito.

(SAUSSURE, 2001, p. 7)

Apesar das mudancas suscetiveis da evolugdo humana sabe-se que a gramatica

normativa, ainda hoje, é a mais valorizada tanto na esfera escolar quanto na
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académica, bem como na sociedade como um todo, tendo em vista que o seu ensino
e uso perpassam todos os periodos apds o seu conhecimento.

Por outro lado, a gramatica descritiva o interesse esta voltado para a lingua em
seu uso efetivo. Essa gramética também €& conhecida como sincrbnica - um
entendimento das dicotomias de Saussure (2001) - que esta relacionado ao estudo
de aspectos de um determinado momento. E importante ressaltar que a gramatica
descritiva ndo leva em consideracdo as regras estabelecidas pela gramética
normativa, visto que o seu maior interesse é entender a estrutura da lingua, levando
em consideracgédo as variedades linguisticas durante o uso.

Em resumo, a histéria da gramatica € uma narrativa dindmica e continua,
marcada por uma constante adaptacdo as necessidades e caracteristicas das
comunidades linguisticas ao redor do mundo. E um testemunho da natureza viva e

flexivel da linguagem, sempre moldada e remodelada pelo tempo e pelo uso.

2.2 Variacao linguistica

Como ja foi mencionado anteriormente, o estruturalismo é uma abordagem na
linguistica que se originou no inicio do século XX, com destaque para o trabalho de
Ferdinand de Saussure, um linguista suico. Essa abordagem desempenhou um papel
fundamental no desenvolvimento da linguistica moderna e influenciou véarias
disciplinas relacionadas, incluindo a antropologia, a psicologia e a filosofia da
linguagem. A corrente estruturalista de Saussure ndo estava interessada em tratar da
fala, mas sim e somente da lingua, do sistema linguistico desenvolvido em
determinada sociedade. Além de Saussure com o estruturalismo europeu, existiam
outros tedricos que também abordaram o estudo da lingua da mesma forma, ou seja,
deixando de lado os aspectos extralinguisticos (fatores contextuais), como € o caso
de Noam Chomsky com a teoria do gerativismo e 0 seu conceito de competéncia.
Assim, surge a necessidade de uma abordagem que levasse em consideracdo a
lingua e o sujeito falante, como a sociolinguistica que é contraria aos pensamentos

estruturalistas e gerativistas. Leva em consideracao a fala em uso.

Como vimos, tanto a abordagem estruturalista como a gerativista consideram
a lingua como uma realidade abstrata, desvinculada de fatores histdricos e
sociais. E como uma reacgéo a essas duas correntes que a Sociolinguistica
desponta nos Estados Unidos na década de 1960. (COELHO et alli, 2012, p.
14)
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De acordo com Oliveira (2017, p. 4), “o termo Sociolinguistica surgiu em
meados dos anos de 1960, em um congresso organizado por William Bright na
Universidade da Califérnia (Los Angeles)". Assim, com o0 surgimento da
sociolinguistica pode-se dizer que, essa linha tedrica tem como base a fala - como ja
mencionado - em uso, levando em consideracdo, assim, todos os fatores
extralinguisticos, como o contexto social, esse tido como fator de grande influéncia na
construcdo do falante. Nesse cenario, que pode ser reconhecido como seminal da
sociolinguistica, William Labov € tido como um icone dessa area de conhecimento.
Nesse ambito, Coelho et alli (2012), destacam que Labov critica as teorias
desenvolvidas por Saussure e Chomsky. Na perspectiva de Saussure, ele critica o
fato das divisbes dicotdbmicas realizadas por ele, bem como o desprezo relacionado
aos fatores sociais. "Em ultima instancia, Labov posiciona-se contra a primazia dos
estudos imanentes da lingua.” (COELHO et alli, 2012, p. 21)

Ainda de acordo com Coelho (2012), na perspectiva de Chomsky, Labov critica,
principalmente, a nocao de lingua como comunidade abstrata e homogénea, tendo o
gue se chama de "falante e ouvinte ideal". Para Labov "ndo existe uma comunidade
de fala homogénea, nem um falante-ouvinte ideal. Pelo contrario, a existéncia de
variagdo e de estruturas heterogéneas nas comunidades de fala € um fato
comprovado.” (COELHO et alli, 2012, p. 22) Ainda em relacdo a visao estrutural e

gerativista dos estudos da lingua, Oliveira (2017, p. 5), destaca que

Desvincular o contexto social do contexto de uso da lingua é dar a ela um
tratamento mecanico, desligado da realidade dos individuos que a manejam.
Alids, néo seria possivel dispensar um tratamento social a lingua, tal como se
propde a Sociolinguistica, ja que a lingua é construida ininterruptamente pela
coletividade.

Nesse ambito, Labov produziu diversos trabalhos que tratam da variedade
linguistica, dentre esses trabalhos, destaca-se a teoria variacionista. Nessa teoria,
Labov apresenta de que forma os aspectos sociais, sexo e idade etc. Influencia o
sujeito no ato da fala. Dessa forma, Coelho et alli (2012, p. 22), destaca que "o ponto
fundamental na abordagem proposta por Labov € a presenca do componente social
na analise linguistica. [...] do estudo da estrutura e da evolucéo da linguagem dentro
do contexto social da comunidade de fala."

Em relacdo as mudancas linguisticas, Labov (2008), diz que:
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A explicacdo da mudanca linguistica parece envolver trés problemas distintos:
a origem das variacges linguisticas; a difusdo e propagacdo das mudancas
linguisticas; e a regularidade da mudanca linguistica. O modelo que subjaz a
essa triparticdo requer como ponto de partida a variacdo em uma ou mais
palavras na fala de um ou mais individuos. Essas variagbes podem ser
induzidas pelos processos de assimilacdo e dissimilacdo, por analogia,
empréstimo, fusdo, contaminacdo, variacdo aleatOria ou quaisquer outros
processos em que 0 sistema linguistico interaja com as caracteristicas
fisiolégicas ou psicolégicas do individuo. (LABOV, 2008, p. 19 - 20)

Um ponto interessante, que foi descrito na citagdo acima, em relacdo aos
estudos das variacdes linguisticas, é que elas apresentam uma regularidade, ou seja,
existe uma regularidade na mudanca, e € justamente devido esse ponto que foi e é
possivel a realizacdo de estudos. Quebra-se a ideia de que a fala € um caos, assim
como era descrita por Saussure. A fala se mostra como um objeto apreensivel e
observacional. Nesse sentido, Coelho et alli (2012, p. 23 - 24) destacam que "uma
evidéncia de que a heterogeneidade é organizada ou sistematizada € o uma
comunidade se entenderem, se comunicarem, apesar das variagdes ou diversidades
linguisticas."

Tratar dos estudos de Labov € grande importancia e relevancia, ainda
atualmente, pelo simples fato de que neles é levado em consideracdo aspectos
deixados de lado e que séo téo pertinentes para os estudos da linguagem quanto o
estudo estrutural e gerativista de um sistema linguistico. Contudo, o objeto de estudo
da sociolinguistica é o fala em situacdes reais de comunicacédo. A sociolinguistica se
detém em analisar e descrever a fala em seu contexto diario e comunidade linguistica.
Ainda acerca da teoria variacionista abordado por Labov, € importante destacar as
variedades linguisticas, essas podem ser observadas através de distintas variagdes,
como a variacéo decorrente da regido, sexo, idade, situacao financeiras dentre outros
aspectos.

Retornado ao que foi descrito no capitulo anterior sobre as areas de
conhecimento da gramatica, agora sob a perspectiva variacionista da sociolinguistica,

Mollica (2003, p. 9), destaca que:

Todas as linguas apresentam um dinamismo inerente, o que significa dizer que
elas sdo heterogéneas. Encontram-se assim formas distintas que, em
principio, se equivalem semanticamente no nivel do vocabulério, da sintaxe e
morfossintaxe, do subsistema fonético-fonolégico e no dominio pragmético-

discursivo.
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A autora ainda destaca que o portugués brasileiro é repleto de exemplos
pertinentes ao estudo variacionista. Apresenta exemplos, como vocabulos utilizados
em determinadas regides, como o uso do pronome de tratamento “tu” mais recorrente
na regido sul do pais. Outra caracteristica observavel € a falta de concordancia verbal
e nominal em algumas constru¢cdes enunciativas. No texto a autora ainda apresenta
outros exemplos e destaca que a sociolinguistica “parte do pressuposto de que as
alternancias de uso séao influenciadas por fatores estruturais e sociais. Tais fatores
s&o também referidos como variaveis independentes.” (MOLLICA, 2003, p. 10)

Interessados na heterogeneidade da lingua, os sociolinguistas buscam entender
os fatores de influéncia das variedades linguisticas. Nesse sentido, é importante
destacar quatro variedades extralinguisticas mais recorrentes nos estudos
sociolinguisticos. Assim, "o carater heterogéneo do sistema linguistico € produto,
portanto, de duas ou mais formas em variagao [...] que se alternam de acordo com
condicionadores internos (linguisticos) e externos (extralinguisticos). (COELHO et alli,
2012, p. 47) Ainda de acordo com Coelho et alli (2012), esses condicionadores podem
agir de duas formas distintas, motivando ou restringindo. Em relacdo as variaveis

extralinguisticas, Nascimento e Vasconcelos (2012, p. 5), apontam que

As variacdes existem e s8o resultantes da influéncia de valores
extralinguisticos. Algumas estdo mais sujeitas ao preconceito linguistico, uma
vez que estdo associadas a certos grupos sociais, como o caipira, 0
nordestino, pessoas que em algum momento da histéria foram segregadas da
sociedade. As variagBes ocorrem de acordo com alguns componentes como,
por exemplo, relacao histoérica, regional, social e situacional.

Dentre as variacfes de carater extralinguistico, tem-se variacao histoérica, essa é
observavel durante determinado periodo ou ao longo do tempo. De acordo com
Coelho et alli (2010, p. 13), “a lingua é analisada como um produto de uma série de
evolugdes que ocorrem ao longo do tempo, portanto como algo mutavel, dindmico.” A
segunda, ligada ao regionalismo, é conhecida como diatopica, essa variacdo "também
conhecida por regional ou, ainda, geogréfica, a responsavel por podermos identificar,
as vezes com bastante precisdo, a origem de uma pessoa atraves do modo como ela
fala." (COELHO et alli, 2012, p. 76) Ja a diafasica ou estilistica o determinante da fala
€ a situacdo interacional onde o sujeito falante esté inserido. "Basta pensarmos que a
maneira como falamos em casa, com nossa familia, ndo € a mesma como falamos

em nosso emprego, com nosso chefe. (COELHO et alli, 2012 p. 81 - 82)
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Ainda nessa perspectiva extralinguistica, temos ainda a variagdo diastratica ou
social, que tem relacdo com grupos sociais. Assim, "0s principais fatores sociais que
condicionam a variacdo linguistica sdo o grau de escolaridade, o nivel
socioeconémico, 0 sexo/género, a faixa etaria e mesmo a profissdo dos falantes.”
(COELHO et alli, 2012, p. 78) Comumente, as variacbes sociais e estilisticas sdo
confundidas entre si, no entanto, apesar do nivel de aparéncia elas se diferem,
enquanto uma tem relacdo com a situacdo comunicacional a outra esta ligada
diretamente ao grupo social, ou seja, sua comunidade de fala. Contudo, na préxima

sec¢dao serd tratado a respeito dos fatores de variacao internos da lingua.

2.3 Variagdes internas na linguistica

Os condicionadores internos da linguistica influenciam a estrutura e a forma da
lingua a partir de dentro do préprio sistema linguistico. Estes condicionadores internos
sdo essenciais para entender a forma como as linguas funcionam e evoluem, no
entanto, observa os fendmenos variacionais sob outra perspectiva, ou seja, sob a
abordagem do estudo a respeito dos diferentes niveis linguisticos. Dentre esse nivel
estdo as variacoes: lexical, fonoldgica, morfologica a sintaxe. Em relacdo a variacéo

lexical as maiores contribuicbes tém sido oferecidas a partir de estudos
geolinguisticos de diferentes regides do Brasil* (COELHO, et alli, 2012, p, 51).

A grosso modo, esse tipo de variacéo esta relacionado ao fato de uma mesma
ideia ou conceito ser expressa por diferentes palavras. A titulo de exemplo, Gonzalez
(2013) aborda o conceito de fruta tangerina e bergamota; menino e guri etc. Essas
podem ocorrer em distintas regides, mas isso ndo exclui a possibilidade de uma
mesma regido apresentar variacoes.

Outro tipo de variacdo € a fonoldgica, relacionada aos sons, diz respeito as
diferencas existentes durante a pronuncia de algumas palavras. Assim, "varios
estudos de Sociolinguistica atestam variacdo fonolégica em diversos fenbmenos do
portugués do Brasil." (COELHO et alli, 2012, p.51) Como exemplo, pode-se citar a
auséncia do "r" em algumas palavras: radar = rada.

A variagcdo morfologica, € considerada a variagcdo mais sutil e dificil de
identificar visto que nela aparecem formas diferentes usadas para a mesma fungéo.
Contudo, "a variacdo morfologica é, em sua maioria, um caso de variagdo

morfofonoldgica ou morfossintatica." (COELHO et alli, 2012, p. 60). Por fim, temos a
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variacdo sintatica, ambito de interesse da presente pesquisa. Essa variacdo diz
respeito as diferencas existentes na estrutura de um enunciado, na ordem dos
elementos constituintes de uma frase. A troca esta ligada ao Sujeito e Verbo e Verbo
Sujeito, também muito relacionado a posi¢cao do objeto direto e o indireto.

Nesse cenario, Coelho et alli (2012, p. 60), destacam que

Muitos condicionadores linguisticos se mostraram relevantes nesses estudos.
Alguns de natureza sintatica, como o preenchimento do sujeito, por exemplo.
Tanto resultados de trabalhos sobre a alternancia entre nés e a gente como
resultados sobre a alternancia entre tu e vocé mostram que 0s pronomes a
gente e vocé, por se combinarem com verbos na terceira pessoa do singular
(a gente foi e vocé foi), tendem a aparecer com sujeito preenchido, enquanto
pronomes nos e tu, quando carregam a marca morfémica de primeira pessoa
do plural e segunda pessoa do singular, respectivamente, vém
preferencialmente com sujeitos nulos.

Nessa perspectiva, Bortoni-Ricardo (2014, p. 74), destaca que "a mudanca
linguistica pode dar-se em qualquer nivel, na fonologia, na morfossintaxe, no léxico
etc." Ademais, é importante ressaltar que os condicionadores se mostram de grande
relevancia para os estudos linguisticos, uma vez que sao através deles que € possivel
ser refeito a observacéo e posteriormente o estudo de fato. Na proxima subsecéo sera
abordada a variagao sintatica de forma mais direcionada e consequentemente de facil

entendimento.

2.3.1 Variacao sintatica

Como ja mencionado anteriormente, a variagao sintatica esta dentro do que se
chama de condicionadores internos ao sistema linguisticos. A variacdo sintatica
corresponde as diferencas estruturais de um enunciado. Essas diferencas dizem
respeito a ordem dos elementos desta variacdo. "A variacao na sintaxe, aqui no Brasil,
tem sido estudada, em geral, com a adocdo de um outro quadro tedrico, além do
guadro da Teoria da Variacdo e Mudanca para explicar as hipoteses internas alingua.”
(COELHO et alli, 2012, p. 61). Assim, os estudos sintaticos brasileiros tiveram como
base a teoria gerativista ou a de base funcionalista, ainda de acordo com Coelho
(2012). Contudo,

Os estudos que articulam dois quadros tedricos aparentemente conflitantes —
de um lado, os pressupostos da Teoria da Variacdo e Mudanca e, de outro
lado, os pressupostos da teoria gerativa — foram inaugurados na década de 80
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por Fernando Tarallo e Mary Kato, com trabalhos sobre o preenchimento do
sujeito pronominal, a ordem do sujeito em relagdo ao verbo, a posicdo do
clitico, o objeto nulo, as diferentes estratégias de relativizacéo, entre outros.
Muitos desses trabalhos apontam para o século XIX como um marco no
processo de implementacdo de mudancas sintaticas que distanciam,
significativamente, a sintaxe do portugués contemporaneo d’aquém e d’além-
mar. (COELHO et alli, 2012, p. 62)

Apesar de muitas vezes essas duas correntes de pensamento serem
consideradas como "conflitantes" € razoavel pensar que esse tipo de pensamento
seja, no minimo, irrelevante. Uma vez que temos como objeto de analise um Unico
elemento, que é a fala. Acredita-se que essa ideia ainda faz parte do pensamento
estritamente estrutural que sobrevive até os dias atuais. No entanto, hoje em dia
sabemos que é possivel trabalhar essas teorias conjuntamente, levando em
consideracao, € claro os limites de cada uma.

Ademais, dentre outros fendbmenos sintaticos existentes podemos analisar o
caso do "fendbmeno de variagdo na sintaxe que tem levantado muitos questionamentos
€ a posicao do clitico em relacdo ao verbo, ilustrada nos exemplos: Eu vi-0 no
cinema/Eu o vi no cinema." (COELHO et alli, 2012, p. 63).

Em analise, Coelho (2012) destaca que no primeiro caso ocorre 0 que se
chama de énclise, ou seja, o pronome pessoal esta depois do verbo. E 0 segundo
exemplo, trata-se de uma proclise, pois 0 pronome esta antes do verbo. Esse tipo de
mudanca estrutural € uma das mais visiveis em quesito de variacdo interna da lingua.
Outra variacdo recorrente, e bastante polémica, sdo as construcdes linguisticas
passivas sintéticas, essa ligada a concordancia verbal, de acordo com Coelho et alli
(2012).

As construcdes mais vistas sdo: vendem-se casas e vende-se casa. Esses
mesmos exemplos foram utilizados por Coelho et alli (2012) para tratar do tema.
Ademais, Coelho et alli (2012, p. 63), destaca que "de todas as mudancas por que
passa o portugués do Brasil atual, talvez essa seja a mais polémica. Diferentemente
do que dizem as gramaticas normativas tradicionais." Os exemplos citados
anteriormente "tentam mostrar que, na verdade, essas constru¢cfes sdo atualmente
interpretadas como sendo um contexto de indeterminacédo do sujeito." (COELHO et
alli, 2012, p. 63).

Ainda no mesmo direcionamento, a andlise sintatica huma dada abordagem
deve ser abrangente entre outros aspectos aos de criar condi¢des para que o0s alunos

da educacdo basica realmente se vejam como produtores e autores da analise
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sintatica, desta forma sugere-se que ao trabalhar as atividades do livro didatico o

professor valorize, junto aos alunos, as tarefas de julgamentos de gramaticalidade —

expediente metodoldgico tipico da investigacdo e assim coincidir o ensino

aprendizagem. Diante disso, pode-se perceber como € o ensino a partir da analise

linguistica. Mendonga (2006, p. 207) sintetiza alguns elementos que distinguem o

ensino de gramética tradicional da préatica de analise linguistica.

Quadro 1: sinteses e distingdes da
linguistica

gramética tradicional da pratica de analise

ENSINO DE GRAMATICA

PRATICA DE ANALISE LINGUISTICA

Concepcdo de lingua como sistema,

estrutura inflexivel e invariavel

de

interlocutiva situada, sujeita a interferéncias

Concepcéao lingua como acéo

dos falantes

Fragmentacdo entre eixos de ensino: as
de

necessariamente com as de leitura e de

aulas gramatica nao relacionam

producao textual.

Integracdo entre os eixos de ensino: a AL é
ferramenta para a leitura e a producdo de

textos

Metodologia Transmissiva, baseada na
exposicdo dedutiva (do geral para o
particular, isto €, das regras para o exemplo)

+ treinamento.

Metodologia reflexiva, baseada na inducao
(observacdo dos casos particulares para a

conclusao das regularidades/ regras).

Privilégio das habilidades metalinguisticas.

Trabalho habilidades

metalinguisticas e epilinguisticas.

paralelo  com

Enfase nos contetdos gramaticais como
objetos de ensino, abordando isoladamente

e em sequéncia mais ou menos fixa.

Enfase nos usos como objetos de ensino
(habilidades de

remetem a varios outros objetos de ensino

leitura e escrita), que

(estruturais, textuais, discursivos,

normativos), apresentados e retomados

sempre que necessario.

Centralidade na norma padréo.

Centralidade dos efeitos de sentido.

Auséncia de relacdo com as especificidades
dos géneros, uma vez que a analise é mais
de cunho estrutural e, qguando normativa,
desconsidera o funcionamento desses

géneros nos contextos de interacdo verbal.

Fusdo com o trabalho com os géneros, na
medida em que contempla justamente a
interseccado das condi¢gfes de produgéo dos

textos e as escolhas linguisticas.
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Unidades privilegiadas: a palavra, a frase e | Unidade privilegiada: o texto.

o periodo

Preferéncia pelos exercicios estruturais, de | Preferéncia por questdbes abertas e
identificacdo e classificacéo de | atividades de pesquisa, que exigem
unidades/funcdes morfossintaticas e | comparacédo e reflexdo sobre adequacéo e
correcéo. efeitos de sentido.

Fonte: Mendonca (2006, p. 207)

Ao retomar o quadro sintetizado por Mendonga (2006), observa-se que as
atividades de andlise linguistica tendem a desafiar o aluno a investigagcdo, nas
atividades de andlise sintatica é importante destacar que estas levam o aluno a uma
reflexdo sobre a lingua. Ou seja, a variacao sintatica se refere a diferentes maneiras
pelas quais as palavras, frases e ora¢cbes podem ser organizadas em uma lingua para
transmitir significado. Ela € uma caracteristica importante da linguagem, pois permite
gue os falantes expressem ideias de varias maneiras. A variacao sintatica pode
ocorrer devido a varias razbes, incluindo diferencas regionais, estilisticas e
contextuais. Estes estudos vao de encontro as teorias de variacao sintatica de Labov
(2008)

A variagao sintatica € uma caracteristica comum na lingua portuguesa, Coelho
(2012) aponta que esta € estudada de um modo geral, ou seja, € passivel de encontra-
la em uma ampla variedade de textos, incluindo livros de literatura e gramatica. A
variacao sintatica ocorre quando diferentes construcdes sintaticas sdo usadas para
expressar as mesmas ideias, ou seja, ha flexibilidade na maneira como as palavras,
frases e oracbes podem ser organizadas. No modulo seguinte de analise do corpus a
abordagem destas variacbes dentro do livro de Lingua Portuguesa do ensino

fundamental serdo mais explicitas.

3. ANALISE SINTATICA DOS LIVROS DIDATICOS

3.1 Andlise do livro Tecendo linguagens - lingua portuguesa, 9° ano

O primeiro livro didatico utilizado é o Tecendo linguagens - lingua portuguesa,
9° ano. Organizado pela autora Tania Amaral. O manual € composto por indicacdes
de praticas na sala de aula em consonéncia com as relacdes, as competéncias e as

habilidades da BNCC. O livro apresenta 0s pressupostos tedricos e metodolégicos
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que fundamentam as indicacbes das praticas didaticas dessa colecdo, textos
complementares e indicacdes de leitura para o profissional da educacao.

A autora afirma que o livro didatico do 9° ano, trabalha os contetdos de andlise
linguistica e semidtica, contudo, ndo fica explicito como estes sdo abordados no
mesmo, tendo em vista que ndo h& capitulos ou unidades que especifiquem tal
apresentacao.

Desta forma, este estudo faz uma analise a parti da exposicao dos contetudos,
na Unidade 2, intitulada “Vida de Adolescente”, a partir do capitulo 4, com o titulo
“‘Outras paixdes outras linguagens”, no subitem “Aplicando Conhecimentos”, na
pagina 116. A tirinha é utilizada com o objetivo de ensinar sobre o verbo, contudo,

observa-se que a variagao sintatica pode ser percebida nas questodes.

Imagem 1: Tirinha e exercicios

® VTD = por visto / mirar / apontar.
* VTI = desejar / ambicionar — exige a preposi¢ao a.

APLICANDO CONHECIMENTOS

1. Leia a tirinha a seguir.

P>
TV: A FONTE DA DISCORDIA... WWW. MULHER30.COM.BR

AMOR, NOSSOS PROBLEMAS
ACABARAM! AGORA

SANTOS, Cibele. TV: a fonte da discérdial
Disponivel em: <https:/bit.ly/2RfOdgD>. Acesso em:; 29 set. 2018.

AtiSputa ddiggsal gue, quang® tinha apenas uma televisdo, discutia o direito de ver o seu programa favorit
a) O que a situagdo retratadainos quadrinhos traz de engragado? ©

b) Qual'é a eritica implicita nessa tirinha?
OMacig'pela televisao ¢ tao'@rande nesse casa
116 que agua vida parece girar em torno e

¢) No primeiro quadrinho, qual o sentido dc verbo ver? e
Verno primeiro quadrinho t seja J0 Sem a preposicao “a
d) Em relagdo & regéncia do verbo assistir, 0 que é possivel observar no tercerro quadrinho?

N 0 sentido de assis empre

Fonte: OLIVEIRA, ARAUJO, (2018, p.116-117)

Na sec¢do, € utilizada a tirinha, um género textual que desperta a curiosidade

do aluno. No exemplo da figura 1, a primeira questdo da atividade versa sobre a
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regéncia verbal. Logo, € importante observar que a regéncia verbal do verbo "ver" é
direta, sem a necessidade de preposi¢cdoes. Nesse caso, "a novela" funciona como
objeto direto, e "quero" é um verbo transitivo direto, pois ndo exige preposi¢ao para
ligar ao seu objeto. Portanto, a estrutura da frase é simples: Quero (verbo transitivo
direto) + ver (verbo transitivo direto) + a novela (objeto direto). Essa construcédo indica
a acao de querer algo, neste caso, a acao de querer assistir ou observar a novela.
Deste modo, o professor pode fazer o aluno refletir sobre a variacdo sintatica na
regéncia do verbo, pois, os falantes ndo fazem uso adequado da regéncia conforme
a graméatica pede. Discutir a regéncia verbal permite ao professor fazer o aluno pensar
a variagdo sintatica, pois no dia a dia, a grande maioria dos falantes da lingua
portuguesa nao realizam a regéncia verbal como é exigida pela gramatica.

A tirinha traz um casal discutindo sobre o que sera assistido. Em um primeiro
momento a mulher usa a regéncia da forma como €é colocada na gramatica normativa,
mas na mesma tirinha, em outro momento, quando utiliza o verbo assistir, ela nao
segue 0 uso da gramatica padrdo. O professor pode aproveitar esse fato para
guestionar se 0 emprego da regéncia, realizado pela esposa, prejudicou ou nao o
entendimento do marido? Os alunos realizam qual uso da regéncia? Sao questdes
importantes para discutir. Porém, o livro didatico perde a oportunidade de utilizar os
contetdos da gramatica para discutir essas questdes.

Analisamos também a Unidade 4, intitulada “Tempo de Pensar: Informacéao e
Escolhas”, capitulo 7°, com o titulo “Informar-se para conhecer”, no subitem
“Colocacédo Pronominal”, na pagina 224. O objetivo do livro é apresentar uma analise
para que se realize a sistematizacéo das discussdes que sdo abordadas a fim de que
os alunos se apropriem dos conceitos sem necessidade de assimilar regras de

colocacao pronominal.
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Imagem 2: Variagdo Pronominal
0a resoIuca0 aas questoes propostas,

/)  REFLEXAO SOBRE O USO DA LINGUA
mesmo que apresentem diferencas de

Colocagdo pronominal ritmo na aprendizagem do' conteldo
em estudo. Responda as davidas que
Nesta seqdo, vamos refletir sobre a colocagdo dos pronomes nas frases, conforme determinado apresentarem nesse momento e, depois,

pela lingua padréo e no uso corrente do portugués brasileiro coloquial coletivamente, organize a discussdo em

1. Lefa o trecho abaixo, ranscrito do texto O segredo para escolher bem uma carreira @ 0 autoconhe- torno de cada uma das questdes e dos

cimento” conceitos estudados. Realize sempre a
sistematizagdo das discussdes que fizera
Para quem quer Iniciar esse processo sozinho, uma sugestdo ¢ fazer uma lista de colsas de fim de que os alunos se apropriem dos
que gosta e outra de coisas de que ndo gosta, Escreva sobre quem vocd & ¢ sua trajetbria de vida, conceitos sem necessidade de assimilar
:e:)p'l::;l: com o que se Identifica ou ndo. Colocar no papel pode ajudélo a visualizar seu perfil regras de colocagdo pronominal, uma
vez que tal assimilagdo acontecerd de
forma progressiva e em vrias etapas da

a) Que pronome fol omitido na frase “uma sugestao é fazer uma lista de coisas de que gosta @ outra

i aprendizagem.
de coisas de que ndo gosta™? () pronome ek

b) Como vood conseguiu identificar esse pronomeE8posta pagsivel, POl terminaggda forra verbal
fsia

223

d) Tranweva os pronomes do €aso reto e 0s do caw obhquo presentes nesse trecho,
Pronomes do caso reto: Fu. eu. eu. Eu. Pronome d

b) Considerando a exlonsao da resposta dam a oetguma *O senhor viveu isso na sua época?”,
sena poss;vel suprmir em alguma das frases 0 pronome que se repete por quatro vezes? Dé sua
opinido. Resposta pessoa

Pronomes pessoais do caso reto:

Eu - 1* pessoa do singular Nés - 1* pessoa do plural
Tu - 2* pessoa do singular Vés - 2* pessoa do plural
Ele - 3" pessoa do singular Eles - 3* pessoa do plural

Pronomes pessoais do caso obliquo:

Me, mim, comigo - 1* pessoa do singular

Te, ti, contigo ~ 2* pessoa do singular

Se, si, consigo, o, a, lhe - 3" pessoa do singular
Nos, conosco - 1" pessoa do plural

Vos, convosco - 2' pessoa do plural

Se, si, consigo, os, as, Ihes - 3* pessoa do plural

e Os pronomes obliquoso, 8, 08, as, quando vém ligados a uma forma verbal terminada por
r. 8, z, assumem as formas lo, la, los. las
posso levaro | ——e possaleva-lo

levamos-a —  levamo-ia
fiz-a —e fi-la

¢ Quando a forma verbal teérmina em m, 80, de, recebe as formas pronominais no, na, nos,

nas

pegaram-o — DEGATAM-NO
dao-os —  dao-nos
supde-a — suple-na

224

Fonte: OLIVEIRA, ARAUJO, (2018, p.223-1224)

Nesta sec¢do, a autora faz o aluno pensar sobre a coloca¢do pronominal na
lingua portuguesa. O livro didatico foca na norma padréo da lingua portuguesa, Como
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exemplo, observamos o uso do pronome "vocé”. O trecho a seguir, faz parte do
assunto de colocacédo pronominal, estando presente na primeira questéo da atividade
apresentada por OLIVEIRA, ARAUJO, (2018, p.223-1224). A autora apresenta o

seguinte exemplo.

“Para quem quer iniciar esse processo sozinho, uma sugestéao é fazer uma
lista de coisas de que gosta e outra de coisas que ndo gosta. Escreva sobre
guem vocé é e sua trajetoria de vida explicando com o que se identifica ou
ndo. Colocar no papel pode ajuda-lo a visualizar seu perfil do mundo.”

O livro mais uma vez preocupa-se apenas com a norma padrdo e perde a
oportunidade de realizar uma discussao sobre os pronomes tu e vocé. Os autores do
livro podem utilizar esse exemplo para discutir variagéo sintatica e mostrar como as
formas de comunicagdo variam, conforme o propésito comunicativo e em uma
situagdo informal em que haja a compreenséo entre locutor e interlocutor, essa
variagcdo, embora seja considerada incorreta pela gramatica normativa, pode ser
trabalhada pelo professor com o proposito de ensinar as variagdes pronominais de
forma adequada.

O livro Tecendo linguagens - lingua portuguesa, 9° ano. Organizado pela autora
Tania Amaral direcionada para os anos finais do ensino fundamental, foi uma das
obras aprovadas pelo Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD) devido ao seu
atendimento as diversas exigéncias do Ministério da Educacdo (MEC), incluindo
aquelas relacionadas as necessidades e orientacdes estabelecidas na Base Nacional
Comum Curricular (BNCC).

O Guia de analise avaliou essa colecdo como contextualizada, uma vez que ela
adota uma abordagem que utiliza textos dinamicos para explorar questfes sociais
relevantes. No entanto, a analise do Guia apontou que a colecdo demonstra um viés
mais tradicional no que diz respeito a atencao dada aos termos metalinguisticos e aos
conceitos da gramatica normativa, o que foi identificado como um ponto negativo
nesta pesquisa (BRASIL, 2020). Contudo, percebemos que o livro estudado como
muitos outros perde a oportunidade de discutir a sintaxe da lingua portuguesa e, ainda

assim apresentar aos alunos a variacao das formas sintaticas.

3.2 Analise do Livro Geragdo Alpha Lingua Portuguesa: ensino fundamental -

anos finais
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O segundo livro didéatico utilizado € livro didatico Geragcdo Alpha Lingua
Portuguesa: ensino fundamental - anos finais (NOGUEIRA; MARCHETTI; CLETO,
2018). Este livro é composto por indicacbes de préaticas na sala de aula em
consonancia com as relagbes com as competéncias e habilidades da BNCC. Os
pressupostos tedricos e metodoldgicos que fundamentam as indicacdes das praticas
didaticas dessa colecdo, textos complementares e indicacbes de leitura para o
profissional da educagéo.

No livro didatico do 9° ano Geracdo Alpha Lingua Portuguesa: ensino
fundamental - anos finais, € trabalhado a questdo da variacao linguistica. Com isso
analisou-se na Unidade seis intitulada “Artigo de Opinido e Lei”, capitulo 2° com o
titulo “Palavras que viram lei” no subitem “Lingua e estudo: colocagéo pronominal”, na
pagina 212. O objetivo € tragado em ensinar a colocagao pronominal, além de fazer
os estudantes compreenderem o fendbmeno da variagao linguistica, demonstrando
atitude respeitosa diante de suas variedades e rejeitando preconceitos linguisticos

ligados ao uso da colocagéao pronominal.

Imagem 3: Lingua e estudo

Compatiéncia especifica

de Lingua Portuguesa l:tlll:ll:ll;.ljl ERCNOMIKAT
(CELPO&) Com a leitura e as atividades
propostas, a secao visa levar os es-
tudantes a compresnder o fandmeno
da variapdo linguistica, demanstran-
do atitude respeitosa diante de suas
wariedades & rejeitande preconceitos
linguisticas ligados ap usa da coloca-

1. Leiaa seguiroartigo 20, Seg3o NI, do Marco Chil da Intermet.

tio pronominal. [ —
Habilidade 1.8 sdnnrg ] nulrllgapw %n al D-\:rng dispée sobre quul re:
(EFOYLP10] Essa secio possibilita acs byl i il B Cue e = fqua
estudantes comparar as ragras de co- usutia, caso terha suas €} Nesse periodo, o proneme oblique identificado exerce que funcao sintatica?
locagda pronominal de acordo com a :ml'_"ﬂ?ggzg;mcggﬂ%gw Ohsenreque nessa tracho, o pronome ihe fo colocada depois do varbo, A
norma-padric & COM © Seu usa na re- colocacin dos pronomes na frase sague determinadas regras, das quais rats-
gistro informal da lingua falada. $i) g o tomn oo, rermon saguir. Antes, parém, recorde a classilicagSo dos pronomes pessoais.
1. ci 0 pronome fe cumpre
amncanslmuca e pssomisostiovos |
oy jata Indireto.
1 pezsoa do singular wu mim, comige ma
= pessoa do singular A b, <onkign ™
3 pessoa do singular als, ala =i, consign 5, 3,52, lhe
1 pezaos do pural nes
Bpessoa do plural voz.
B pazsos do pural &5, az, 24, baz

Os pranomes pessaai ar rag3a a fungao de
jito ou de predicativo da sujsite. Os prancmes pessoais obliques cumprem
a papel de ohieto direto, chigto indireta cu complementa naminal. Os pranc-
mes pesseais chliguas podem ser ténicos ou dtonos, conforme a tanicidade
de sua prondncia.

Ma norma-padraa da lingua portuguesa, existem regras qua detarmi-
nam a pasicia das pronames, came: nunca se inicia um perfade com pranc-
me abliqua. Nesses cascs, a &nclise & recomendada. Por sxemplo: "Deupa-
va-se dia e noite cam os estudes para entrar na faculdade de Direita™.

m Mic emcreve na Lvre,

Fonte: NOGUEIRA; MARCHETTI; CLETO, (2018.p.252).
A subsecdo Lingua e Estudo da Colocacdo Pronominal apresenta uma lista

curta de exercicios que buscam explicitar o contetdo para o aluno, € possivel observar

gue estes enfatizam a analise linguistica, no item da imagem 3. O trecho a sequir, faz
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parte do assunto de colocacao pronominal, estando presente na primeira questao da
atividade apresentada. Sendo explicado em NOGUEIRA; MARCHETTI; CLETO,
(2018.p.252).

“Art 20 sempre que tiver informagfes de contato do usuario diretamente
responsavel pelo contetdo e que se refere o artigo 1°. Cabera ao provedor
de aplicacdes de internet comunica-lhes fundamentada em contrario” os
motivos e informacgBes relativas a indisponibilidade de contetdo que
permitem o contraditério e a ampla defesa em juizo salve expressa previsao
legal ou expressa determinacéo judicial”.

No trecho a utilizacdo do pronome "se" est4 conforme a gramética normativa,
ou seja, em posicdo de préclise; por sua vez "lhe" esta em posicdo de énclise porque
0 verbo esta no infinitivo pessoa. Observa-se que neste exemplo, ndo houve variacéo
sintatica porque se trata de um exemplo de texto mais formal e portanto exige uma
linguagem formal. Desta o que o professor pode fazer é explicar ao aluno, que a
gramatica € um campo de possibilidades, quando refere-se a atividades linguisticas,
neste exemplo o professor pode fazer a substituicdo destes pronomes e tornar a
atividade uma atividade de variacao sintatica.

A andlise a sequir, parte da Unidade seis intitulada “Artigo de Opinido e Lei”,
capitulo 2° com o titulo “Palavras que viram lei” no subitem “Lingua e estudo: As
regéncias verbal e nominal na fala”, na pagina 215. O objetivo tracado no item é falar

sobre a regéncia na fala.

Imagem4: A lingua na real

1. a) Embora o texto noticie que o atieta foi climinado das Olimpiadas, o fato de
m e o e - e
final nessa competicao indica que ele ¢ a e consi:
......................................... e B .

AS REGENCIAS VERBAL E NOMINAL NA FALA 2572
1e)

orte.
% 3 b ) do atieta. esse uso ndo ocerve. sendo a palavra
1. Leia este trecho de noticia e responda as questdes.  cem

ectada diretamente a0 termo gue.

1. d) Resposta pessoal. O

2 a) Nesse trecho, séo tratadas
s a0

os Jogos ainda melhor”, 4
s Olimpiadas também,

NAQC REFORCE
PRECONCEITOS
€ comum, no
uso cotidiano da
Uingua, os falantes
n30 usarem
construgbes que
sigam 25 regras
de regéncia da
norma-padrJo.
Muitas vezes, em

stancia turistica. Fotha de S.Paulo, S50 determinados
Paulo, 30 set. 2021. Turismo, p. C& contextos sociais,
% ~
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Fonte: NOGUEIRA; MARCHETTI; CLETO, (2018.p.215).

O trecho a seguir, faz parte do assunto de regéncias nominais e verbais,
apresentados na imagem 4 e estando presente na primeira questao da atividade

apresentada:

[...] Primeiro mesatenista brasileiro a chegar nas quartas de final
das Olimpiadas, o carioca Hugo Calderano, 25, nao resistiu ao alemao
Dimitrij Ovtcharov, 32, e foi eliminado do torneio de simples na manhé& desta
quarta-feira (28). [...]. O carioca vive 6tima fase e, em entrevista apds a
partida, afirmou que o sonho pela medalha ainda esta vivo. “Tenho certeza
que vou continuar evoluindo e voltar aos Jogos ainda melhor”, falou
Calderano. “Eu tenho muitos anos pela frente, outras Olimpiadas também, e
vou dar o meu maximo sempre. MARCHETTI; CLETO, (2018.p.215).”

Observa-se na imagem que a autora aborda o tema regéncia verbal e nominal
e traz uma entrevista para apresentar o assunto. Nas questdes, especificamente na
letra "c", essa questao é explicita uma vez que ja indica que o substantivo certeza
exige preposi¢cao, mas que na fala do atleta ele n&o utiliza. Em seguida, na letra "e"
pergunta se a fala do mesatenista se adequa a situagcdo comunicativa. ISso mostra a
preocupacao em apresentar as variacdes na utilizacdo da lingua, deixando evidente
gue em um contexto, a presenca da preposicao € necessaria para estar adequado,
mas em outros 0 que interesse Sao 0S propositos comunicativos, isto €, se 0s
interlocutores conseguem compreender a mensagem, além disso, embora se trate de
uma entrevista, no exemplo, ndo ha a necessidade de seguir a norma padrdao da
lingua. Neste contexto, o professor utilizara a atividade como uma forma de explicar
como as variacdes estdo presentes na gramatica especificando os contetdos de
regéncia nominal e verbal.

A analise a seguir parte da Unidade sete intitulada “Resenha Critica”, capitulo
1° com o titulo “A propagacéo de uma ideia” no subitem “A formacéo de palavras e os
novos sentidos” (pagina 237). O objetivo tracado no item é ensinar em torno da escrita
da resenha critica onde o estudante é estimulado a utilizar a linguagem verbal para se

expressar.

Imagem 5: Agora € com vocé
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A FORMACAO DE PALAVRAS E 0S NOVOS SENTIDOS
1. Leia este trecho de uma coluna de jornal:

A autoestima precisa estar sustentada em si proprio, se ela depender, por
exemplo, de uma relagio amorosa ou um cargo na empresa, no momento em que
a pessoa perde uma dessas coisas hd muito sofrimento. Se num relacionamento
o meu parceiro decide romper comigo, ele ndo estd retirando 0 meu amor, minha
autoestima ou meus sonhos, € 0 mesmo vale para o inverso. Posso ficar triste por
um tempo e posso ganhar ao saber que ele ndo me amava, que essa relagio ndo
daria certo e que posso viver aberta para outro relacionamento. |

Helotsa Capelas. Cinco passos para recuperar a autoe

) mar. 2015
Disponivel em: hitps.//www.dm.com.br/opiniac/ 0

erar-a
. 2022

a) Sabendo que estima significa "sentimento de carinho ou de apreco por al- 1. a) Quer dizer “carinho ou

quém", o que quer dizer autoestima’? apreco por si mesmo
1. b) Por si mesmo, de si

4 0 sel ?
b) Qual é o sentido do radical auto nessa palavra mesmo.

2. Que morfemas formam a palavra automével? Qual é o sentido deles? .
2. Auto: por si mesmo; movel

3. Qual é o significado de auto nas palavras autoestrada, autopegas e autoescola? ~ 1%° pode se mover

4. Leia este trecho de noticia: 3. Remete  palavra
automovel, perdendo seu

Fonte: NOGUEIRA; MARCHETTI; CLETO, (2018.p.237).

A anélise em torno da variacao sintatica no exemplo da imagem 5, na questao
de numero 1, acontecer através do processo de formacdo de palavras refere-se as
mudancas na estrutura sintatica de uma palavra em relacdo ao seu radical (a parte
central e invariavel da palavra) e aos seus afixos (prefixos, sufixos, infixos, etc.), vale
ressalta que o objetivo da atividade esta direcionada aos processos de formacéo de
palavras. Contudo o professor, pode aproveitar 0s enormes expoentes para explicar
para os alunos que a criacéo de novas palavras, assim como a variagdo na estrutura
das existentes, € um reflexo desse processo dindmico e acontecera de formas
diferentes neste texto da imagem 5, a exemplo da palavra “estima” no inicio do texto
da primeira questao de letra “a@” , logo este tipo de variacao reflete mudancas sociais,
avancos tecnologicos, influéncias culturais e a necessidade de expressar conceitos
especificos.

Logo a variacdo sintatica nos géneros textuais é uma demonstracdo da
flexibilidade da lingua em se adaptar a diferentes contextos e propésitos de
comunicacdo. Cada género textual possui suas proprias convencdes sintaticas que
servem para alcancar seus objetivos especificos, seja contar uma historia, informar,
persuadir ou expressar emoc¢des de maneira artistica.

O livro didatico Geracéo Alpha Lingua Portuguesa: ensino fundamental - anos
finais (NOGUEIRA; MARCHETTI; CLETO, 2018). E direcionado para os anos finais
do ensino fundamental, foi uma das obras aprovadas pelo Programa Nacional do Livro

Didatico (PNLD) devido ao seu atendimento as diversas exigéncias do Ministério da
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Educacdo (MEC), incluindo aquelas relacionadas as necessidades e orientacdes
estabelecidas na Base Nacional Comum Curricular (BNCC).

O Guia de analise avaliou essa colecado como contextualizada, uma vez que ela
adota uma abordagem que utiliza textos dindmicos para explorar questbes sociais
relevantes. Ela também promove a interagdo entre o estudante, sua familia, a escola,
o mercado de trabalho e a midia, enfatizando a comunicagdo como uma ferramenta
importante. Neste livro os textos e as listas de exercicio ajudam a estimular o aluno

através das praticas metalinguisticas que contribuem com a formacao do aluno.
CONSIDERACOES FINAIS

O presente artigo, é sintese de uma pesquisa bibliografica em torno do estudo
da variacdo sintatica no livro de lingua portuguesa neste estudo analisou-se as
atividades relacionadas aos conteudos linguistico-gramaticais, presentes no Livro
Didatico (LD), se davam via analise da variacéo sintéatica.

Para chegarmos aos resultados, esta pesquisa aportou-se no que ja foi
produzido por autores em relacéo as discussfes e partimos a analise do livro, onde
constatou-se que embora ainda haja contetdos sistematizados que nao estimulam o
desenvolvimento critico do aluno, pois, a maioria dos contetdos do livro didatico
dialoga muito com a andlise linguistica e desta forma com a analise da variacao
sintatica com o ensino reflexivo de gramatica.

Portanto, chegamos a conclusao de que o livro didatico utilizado atualmente ele
comporta um grande avanco nos conteudos
Linguistico-gramaticais presentes em ambos os livros analisados, visto que, os livros
do manual do professor acompanham as bases necessarias para este ensino
propostos pela Base Nacional Comum Curricular, visando que o material didatico no
ensino de gramatica, na pratica de ensino da lingua deve ocorrer a partir de atividades
reflexivas. Em outras palavras, o ensino da lingua, segundo os Documentos Oficiais
do ensino, deve se dar por meio da Analise Linguistica.

Acreditamos que esta pesquisa venha a contribuir como aporte a futuros
pesquisadores a trabalhar com o livro, sabendo que lacunas ainda precisam ser
preenchidas para uma efetiva utilizacdo do livro didatico em sala de aula, quando
tratamos da andlise da variac&o sintatica, desta forma E importante o professor estar

atento a abordagem das questdes linguistico-gramaticais pelos LDs, pois percebemos
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que as sugestdes da Linguistica Aplicada e dos Documentos Oficiais da educacéo

sobre a abordagem critica do conhecimento do aluno.
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